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Part Description Quantity

A Hinge Caps/Cache-charnières/Tapas de bisagra 2

B Bolts/Boulons/Tornillos 2

C Hinge Posts/Poteaux de charnière/Poste para bisagras 2

D Anchors/Ancrages/Anclajes 2
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Scan here to watch 
a how-to video**

Email us: support@globeunion.com
Give us a call: U.S.: (888) 648-6466, CA: (800) 487-8372
Monday-Friday: 8:00 a.m. – 8:00 p.m. (Eastern Time)
Saturday: 9:00 a.m. – 6:00 p.m. (Eastern Time)

We’re Here to Help:

PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY & KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE

Hello!

Insert the anchors (D) into 
the seat mounting holes 
in the bowl from the top, 
ensuring the flat side is up.

Thread the bolts (B) through 
the hinge posts (C), into 
the anchors (D), and apply 
pressure downwards to push 
the anchors (D) into place.*

Slightly secure the bolts (B) 
into the anchors (D) with a 
screwdriver.

Align the holes on the seat with 
the hinge posts (C) and lower 
the seat into place.

Ensure the seat is aligned 
with the bowl; fully tighten 
the bolts (B) with a 
screwdriver.
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5 Raise the seat and press 
the seat release button to 
remove the seat.**

Place the caps (A) over the 
hinge posts (C).

Lower the seat back on 
to the hinge posts (C) to 
reinstall the seat.

6 7 8

Welcome to your Top-Mount, Soft-Close, Quick-Release Toilet Seat Installation Manual 

*If there is resistance when inserting the anchor, apply a small amount of lubricant (such as soapy water) to the surface. Some models may 
come with clear plastic anchors that do not require pressure to put into place.
**Some models have two buttons on the sides of the seat.
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VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR CONSULTATION FUTURE.

Courriel : support@globeunion.com
Téléphone : 1-888-648-6466 (États-Unis) ou 1-800-487-8372 (Canada)
Du lundi au vendredi de 8 h à 20 h (HE)
Samedi de 9 h à 18 h (HE)

Besoin d’aide?

Balayez ce code QR 
pour visionner une 
vidéo explicative **

Bonjour!

Insérez les ancrages (D) 
dans les trous de montage 
du siège sur la cuvette, par 
le haut,  en vous assurant 
de placer le côté plat soit 
orienté vers le haut.

Vissez les boulons (B) dans 
les charnières (C), à travers 
les ancrages (D), et poussez 
jusqu’à ce que les ancrages 
(D) soient en place. *

Enfoncez légèrement les 
boulons (B) dans les ancrages 
(D) à l’aide d’un tournevis.

Alignez les trous du siège avec 
les poteaux de charnières (C), 
et abaissez le siège en place.

Assurez-vous que le siège 
est aligné sur la cuvette. 
Serrez les boulons (B) au 
complète à l’aide d’un 
tournevis.
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5 Relevez le siège et 
appuyez sur le bouton de 
déverrouillage du siège 
pour le retirer. **

Placez les capuchons (A) sur 
les poteaux de charnières (C).

Abaissez le siège sur les 
poteaux de charnières (C) 
pour le réinstaller.
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Bienvenue dans le manuel d’installation de votre siège de toilette à fermeture lente, à dégagement rapide et à fixation par le haut
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* Si vous avez de la difficulté à insérer l’ancrage dans le trou, appliquez une petite quantité de lubrifiant (p. ex., eaau savonneuse) sur la surface. 
Certains modèles peuvent venir avec des ancrages en plastique transparent sur lesquels il n’est pas nécessaire de pousser.
** Certains modèles disposent de deux boutons sur les côtés du siège.
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¡Hola!

Inserte los anclajes (D) en 
los orificios de montaje 
del asiento en la taza 
desde la parte superior, 
asegurándose de que el 
lado plano esté hacia arriba.

Inserte y enrosque los 
tornillos a través de los 
postes de las bisagras, dentro 
de los anclajes, y aplique 
presión hacia abajo para fijar 
los anclajes en su lugar.*

Asegure ligeramente los 
tornillos (B) en los anclajes (D) 
utilizando un destornillador.

Alinee los orificios del asiento 
con los postes de las bisagras 
(C) y baje el asiento hasta 
colocarlo en su lugar.

Asegúrese de que el asiento 
esté alineado con la taza; 
apriete completamente 
los tornillos (B) con un 
destornillador.
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5 Levante el asiento y presione 
el botón de liberación del 
asiento para retirarlo.**

Coloque las tapas (A) sobre 
los postes de las bisagras (C).

Baje el asiento nuevamente 
sobre los postes de las bisagras 
(C) para volver instalarlo.
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LEA ESTE MANUAL DETENIDAMENTE Y CONSÉRVELO PARA FUTURAS REFERENCIAS

Envíenos un correo electrónico: support@globeunion.com 
Llámenos al: U.S.: (888) 648-6466, CA: (800) 487-8372 
Lunes a viernes: de 8:00 a.m. a 8:00 p.m. (hora del este) 
Sábado: de 9:00 a.m. a 6:00 p.m. (hora del este) 

Estamos aquí para ayudar

Escanee aquí 
para ver un video 
explicativo**Bienvenido al manual de instalación de tu asiento de inodoro con montaje superior, cierre suave y liberación rápida
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*Si hay resistencia al insertar el anclaje, aplique una pequeña cantidad de lubricante (como agua jabonosa) en la superficie. Algunos modelos 
pueden venir con anclajes de plástico transparente que no requieren presión para colocarlos en su lugar.
**Algunos modelos tienen dos botones a los lados del asiento.


